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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

KTERYM SE MENIi NARIiZENI (EU) C. 1308/2013, (EU) C. 251/2014 A (EU) 2021/2115,
POKUD JDE O NEKTERA PRAVIDLA TRHU A ODVETVOVA PODPURNA OPATRENI
V ODVETVi VINA A PRO AROMATIZOVANE VINNE VYROBKY,

A NARIZENI (EU) 2024/1143,

POKUD JDE O NEKTERA PRAVIDLA PRO OZNACOVANI LIHOVIN
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...
ze dne 24. unora 2026,

kterym se méni narizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) ¢. 251/2014 a (EU) 2021/2115,
pokud jde o néktera pravidla trhu a odvétvova podpiirna opatieni
v odvétvi vina a pro aromatizované vinné vyrobky,

a narizeni (EU) 2024/1143, pokud jde o néktera pravidla pro oznacovani lihovin

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 42 prvni pododstavec, ¢l. 43

odst. 2 a ¢l. 118 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uk. vést. C, C/2025/5161, 28.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/5161/0j.
2 UK. vést. C, C/2025/4418, 29.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4418/0j.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. inora 2026 (dosud nezvefejnény v Ufednim
veéstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 16. tnora 2026.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Ackoli Unie ziistava svétovym lidrem v produkei, spotiebé a hodnoté vyvozu vina,
spolecenské a demografické zmény ovlivituji mnozstvi, kvalitu a druhy konzumovaného
vina. Spotieba vina v Unii je na nejnizsi Grovni za tii desetileti, zatimco tradicni vyvozni
trhy pro vina z Unie jsou neptiznivé ovlivnény kombinaci klesajicich trendl spotieby
a geopolitickych faktort, coz vede k nejistéjsim vyvoznim modeliim. Vzhledem ke
zranitelnosti odvetvi vina vici zméné klimatu se produkce vina stava neptedvidatelnou.
V duisledku Vysledna nadmérna nabidka vede k poklesu cen, coz znamena, ze vinaii maji
mensi piijmy, které mohou investovat do svého podnikéni, a nizké finan¢ni rezervy,

o které se mohou opfit, pokud jejich region zasahne néktera z CastéjSich a ¢asto lokalnich

nepiiznivych povétrnostnich udalosti.

(2) Za ucelem projednani téchto vyzev a urceni moznych pftilezitosti pro odvétvi vina v Unii
byla zfizena skupina na vysoké trovni pro politiku v odvétvi vina (dale jen ,,skupina na
vysoké urovni‘). Zabyvala se tim, jak 1épe podpoftit odvétvi, které v soucasné dobé celi
strukturdlnim vyzvam, naptiklad fizenim produkéniho potencialu, posilenim
konkurenceschopnosti a zkouméanim novych trznich ptilezitosti. Po ¢tyfech zasedanich
schvélila skupina na vysoké urovni ,,politickd doporuceni pro budoucnost odvétvi vina

v EU*.

3) Za ucelem poskytnuti co nejlepsi podpory vyrobctim vina, kteti celi t€émto vyzvam, je
vhodné promitnout nejnaléhavéjsi doporuceni skupiny na vysoké tirovni do pravniho

ramce platného pro vina a aromatizované vinné vyrobky.
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V odvétvi vina je vztah mezi nabidkou produkti, poptavkou spotiebitelii a vyvozem na
svétovém trhu je v soucasné dobé nestabilni, coz vede k vaznému naruseni trhu. Kromé
toho je v Unii patrna tendence k neustalému snizovani spotieby vina v disledku zmén ve
spottebitelskych navycich a v Zivotnim stylu. Stavajici systém povoleni pro vysadbu révy
je povazovan za zasadni pro zachovani rovnovahy mezi kapacitou nabidky v tomto
odvétvi, odpovidajici zivotni urovni producentli a pfiméfenymi cenami pro spotiebitele,
pricemz se tieba zajistit rozmanitost vin a zohlednit specifika odvétvi vina v Unii. Mezi
specifika odvétvi vina v Unii patii dlouhy cyklus vinic, ktery vyplyva ze skutecnosti, ze
zaCinaji rodit az n¢kolik let po vysadbe, ale poté rodi nékolik desetileti, a Ze ma potencial
pro znac¢né vykyvy mezi jednotlivymi skliznémi. Odvétvi vina v Unii se rovné€z vyznacuje
velmi vysokym podilem malych rodinnych vinatstvi, coz vede k vétsi rozmanitosti vin.
Tito producenti potiebuji dlouhodobou piedvidatelnost, aby odiivodnili vyznamné
investice potebné k vysadbé vinice a zajistili hospodatskou zivotaschopnost svych
projektl v pribéhu ¢asu v procesu zvySeni konkurenceschopnosti odvétvi vina v Unii

na svétovém trhu. Za ucelem upevnéni dosavadnich uspéchli odvétvi vina v Unii

a dosazeni udrzitelné rovnovahy mezi mnozstvim a jakosti v tomto odvétvi
prostfednictvim trvalého fizeného riistu vysadby révy by mél byt systém povoleni pro
vysadbu révy prodlouzZen, s vyhradou ptfezkumu kazdych deset let, za a€elem vyhodnoceni
jeho fungovani. V pripadé¢ potieby by mély byt na zakladé vysledkid pribéznych prezkumi

predlozeny navrhy ke zlepSeni konkurenceschopnosti odvétvi vina.
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Vzhledem k soucasnému poklesu poptavky po vin€ by neméli byt vinafi, ktefi jsou drziteli
platnych nevyuzitych povoleni pro novou vysadbu a povoleni vyplyvajicich z pfemény
prav na vysadbu, ktera jim byla udélena pted 1. lednem 2025, postihovani za to, Ze tato
povoleni nevyuziji. To by mé¢lo vést k odstranéni motivace drzitel povoleni pro vysadbu
vysazovat vinice tam, kde by po ving, které¢ budou vyrabét, nemusela byt poptavka. Na
nevyuzivani povoleni pro vysadbu udélenych po 1. lednu 2025 by se mély i nadale
uplatiovat spravni sankce, pokud nebudou vyuzita, aby byli vinafi, ktefi nemaji v umyslu

vysadit vinici, odrazeni od podavani spekulativnich zadosti o tato povoleni.

Vzhledem k cCastéjSim ptirodnim katastrofam, zdvaznym meteorologickym jeviim

a napadeni rostlin chorobami by ¢lenské staty mély mit moznost prodlouzit az o dvanact
mésicl platnost povoleni k vysadbé udélenych pro postizeny region, jejichz platnost ma
skoncit do konce dotceného hospodaiského roku. Drzitelé téchto povoleni k vysadbé by
m¢éli mit moznost se svych povoleni vzdat, aniz by jim byly ulozeny spravni sankce, pokud
prislusné organy clenského statu informuji, ze sva povoleni v prodlouzené 1htté nechtéji
vyuzit. Zatimco cilem sprévnich sankci je zabranit spekulativnim zadostem o povoleni

k vysadbe, mimotadné okolnosti mohou vinatfiim zpusobit nepfedvidané praktické obtize,
které jim ve vysadbé novych vinic zabrani. S cilem ptedejit v takovych ptipadech dalsim
problémim by mély mit prislusné organy ¢lenskych statti moznost na odtivodnénou zadost

doteného vinate od spravnich sankci za nevyuziti povoleni k vysadb¢ upustit.
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Pokud jde o fizeni produkéniho potencialu, mélo by se stanovit del$i obdobi platnosti
povoleni pro opétovnou vysadbu, aby méli producenti vice ¢asu na prozkoumani moznosti
vysadit odrady, které jsou 1épe piizpiisobeny poptavce na trhu nebo ménicim se
klimatickym podminkam, nebo pouzit nové techniky obhospodatovani vinic. Mimoto

s cilem snizil tlak na vinafe by jim nemély hrozit spravni sankce, pokud se rozhodnou

povoleni pro opétovnou vysadbu nevyuzit.

Posledni den platnosti povoleni udélenych podle ¢lanki 64, 66 a 68 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/20134 pied vstupem tohoto pozmé&nujiciho nafizeni v
platnost nyni zavisi na datu jejich vydani. V ramci administrativniho zjednoduseni by
vSechna tato povoleni méla zlstat v platnosti do posledniho dne ptislusného

hospodarského roku.

Opusténé vinice mohou byt napadany skiidci a chorobami, a mohou proto pfedstavovat
riziko pro okolni vinice. Clenskym statim by proto mélo byt povoleno pozadovat, aby byly
opusténé vinice vyklueny. Komise by méla byt svéiena pravomoc piijimat akty v

pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi podminky tohoto kluceni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spole¢nd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zrusuji natizeni
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (Ut. vést. L
347,20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).
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Pokud jsou v odiivodnénych ptipadech krize provadéna vnitrostatni opatfeni nebo opatieni
Unie zaméfend na snizeni nabidky (v oblasti destilace, zelené sklizn€ nebo kluceni vinic),

¢i takova opatieni provadéna byla, mély by mit ¢lenské staty moznost omezit na regionalni
urovni vydavani novych povoleni pro vysadbu na konkrétni plochy s nadmérnou nabidkou

s cilem zabranit zvySovani produkéniho potencidlu.

Aby bylo mozné 1épe zohlednit nejnovejsi trendy v odvétvi vina, mély by mit Clenské staty
moznost stanovit regionalni omezeni pro vydavani povoleni k nové vysadb¢ na konkrétni
plochy az na 0 %, a to s cilem fidit produk¢ni potencial. Pokud se ¢lensky stat rozhodne
stanovit takové regionalni omezeni na konkrétni plochy s cilem zabranit nadmérnému
zvySeni produkéniho potencidlu, je vhodné umoznit, aby ¢lenské staty pozadovaly, aby

povoleni udélena na plochu, jiZ se regionalni omezeni tyka, byla na této plose vyuZita.

Produkty s chranénym oznacenim ptivodu nebo chranénym zemépisnym oznac¢enim maji
jedinecné vlastnosti diky svému zemépisnému ptvodu a tradiénimu know-how. S cilem
chranit povést téchto produktii a zabranit riziku vyznamného znehodnoceni nebo
neopravnéného pouzivani tfetimi stranami by ¢lenské staty mely mit moznost stanovit
omezeni pii udélovani povoleni k nové vysadbé, pfijmout opatieni, ktera zabrani
obchazeni pravidel tykajicich se ochranného mechanismu pro novou vysadbu, a stanovit
kritéria zpiisobilosti a prioritni kritéria pro udélovani povoleni k nové vysadbé v dotcenych

oblastech.
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(13) S cilem nezhorSovat riziko nadmérné nabidky v regionech, v nichz se ¢lensky stat rozhodl
omezit udélovani povoleni k nové vysadbé, by mél mit clensky stdt moznost stanovit
podminky zptsobilosti pro ud€leni povoleni k nové vysadbé s cilem zabranit nadmérnym

vynostim na novych vinicich, jez jsou v dot¢enych regionech vysazovany.

(14) Me¢lo by byt upiesnéno, ze pii udélovani povoleni k vysadbé révy by ¢lenské staty mély
mit moznost uplatiiovat objektivni, nediskrimina¢ni kritéria zptisobilosti a prioritni kritéria,
ktera vedou k tomu, Ze jsou upfednostiiovany vinice, které prispivaji ke zlepSeni produkti

se zemepisnym oznacenim nebo jejich kvality.

(15) Pokud se ¢lenské staty na doporuceni uznavanych profesnich organizaci ptisobicich
v odvétvi vina rozhodnou vyuzit moznosti omezit vydavéani povoleni na regionalni urovni,

je vhodné dale upfesnit, které druhy organizaci mohou takova doporuceni vydavat.
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(16) Povoleni k opétovné vysadbé jsou udélena producentiim, ktefi vyklucili plochy osazené
révou a zazadali o povoleni. M¢lo by byt upiesnéno, ze vinaf, ktery obdrzi podporu na
vykluceni vinic v souladu s ¢l. 216 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebo ¢l. 58 odst. 1
prvni pododstavec pism. o) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115%, na

povoleni k opétovné vysadbé na dotéené plose narok nema.

(17) Povoleni k opétovné vysadbé musi byt pouzita v ramci stejného podniku, v némz bylo
provedeno vykluceni, avsak je mozné je pouZzit na jiném pozemku v ramci t€hoz podniku.
Vzhledem k tomu, zZe podniky mohou sestavat z pozemki v rtiiznych produkcnich
regionech, je dilezité, aby mély ¢lenské staty moznost zajistit, aby na plochach
zpusobilych pro vyrobu vin s chranénym oznac¢enim ptivodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim nebyla pouzita zadna povoleni k opétovné vysadbé udélena na zaklade
vyklu€eni vinic mimo tuto oblast. Je vhodné, aby ¢lenské staty piijaly takové rozhodnuti

na zakladé doporuceni profesni organizace, ktera je v dotcené oblasti reprezentativni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym
se stanovi pravidla podpory pro strategické plany, jezZ maji byt vypracovany ¢lenskymi staty
v ramci spolecné zemédé€lské politiky (strategické plany SZP) a financovany Evropskym
zemédé€lskym zaruénim fondem (EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj
venkova (EZFRV), a kterym se zrusuji nafizeni (EU) &. 1305/2013 a (EU) &. 1307/2013 (Ut
vest. L 435, 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(18)

(19)

(20)

Ptestoze opétovna vysadba vykluc¢ené vinice nezvétsuje plochu vinic, mély by mit ¢lenské
staty moznost stanovit pravidla pro opétovnou vysadbu, aby bylo mozné 1épe tidit uzemni
rozmisténi vinic, naptiklad s cilem zabranit pfemistovani vinic do regionil s nerovnovahou
na trhu nebo mimo svahy a terasy, pokud hraji dilezitou ulohu pfi ochran¢ krajiny

a zabrafiuji erozi puidy. Clenské staty by rovnéz mély mit moznost stanovit podminky pro
révu, z niz se vyrabi urCité druhy vina, a vyrobni postupy, které podle ¢lenského statu
vyrazn€ zvysuji pramérny vynos produkéniho regionu, ¢i podminky pro zachovani

tradi¢nich vyrobnich postupti.

S cilem zajistit priméteny ptistup k uplatiovani systému povoleni pro vysadbu révy
a zaroven zohlednit vazna rizika, ktera pro trh predstavuje nadmérna nabidka, je vhodné
stanovit maximalni mnoZstvi hektarti osdzenych vinic, pod nizZ jsou ¢lenské staty

osvobozeny od povinnosti uplatiiovat systém povoleni pro vysadbu.

V poslednich letech roste poptavka spotiebitell po vyrobcich z révy vinné se snizenym
obsahem alkoholu, vyrobenych postupem dealkoholizace za pouziti urcitych technik
povolenych v Unii. Méla by byt povolena vyroba ¢astecné dealkoholizovanych vin
michénim nebo scelovanim dealkoholizovaného vina nebo ¢astecné dealkoholizovaného
vina s vinem nebo ¢astecn¢ dealkoholizovanym vinem, nebot’ to mtze zlepsit senzorické
vlastnosti kone¢ného vyrobku a nabizi zpiisob vyroby ¢aste¢né dealkoholizovanych vin

udrzitelngj$im zptsobem.
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Vysoka poptavka spotiebitelii po produktech ze skupiny Sumivych a perlivych vin

se snizenym obsahem alkoholu nebo bez alkoholu ptedstavuje pro toto odvétvi piilezitost.
Pravidla pro vyrobu dealkoholizovanych vin vSak ukladaji urcita technologicka omezeni
pro vyrobu Sumivych vin. Podle platnych piedpist musi vinarské vyrobky pred
dealkoholizovanim dosédhnout uréitych vlastnosti a minimalniho skute¢ného obsahu
alkoholu ptislusné kategorie vyrobku. To znamena, ze dealkoholizované a castecné
dealkoholizované produkty ze skupiny Sumivych vin lze vyrabét pouze ze Sumivych vin
stejné kategorie. Pii dealkoholizaci se vSak z ptivodniho Sumivého vina zcela odstrani
veskery oxid uhlicity. Proto je pro vyrobu Sumivého vina se snizenym obsahem alkoholu
nebo zcela bez alkoholu nutné do vina, jez bylo ¢aste¢né nebo zcela dealkoholizovano,
oxid uhli¢ity znovu dodat novym, samostatnym procesem. Producentiim by proto mélo byt
povoleno vyrabét dealkoholizované nebo ¢asteéné dealkoholizované Sumivé vino, perlivé
vino, Sumivé vino dosycené oxidem uhli¢itym a perlivé vino dosycené oxidem uhli¢itym
ptimo z dealkoholizovaného nebo ¢aste¢né dealkoholizovaného tichého vina druhotnym
kvasenim nebo ptipadné piidanim oxidu uhli¢itého. To by odvétvi vina v Unii umoznilo
tézit z nového vyvoje poptavky spotiebitelli a soucasné zachovat vysoké standardy kvality

vyroby.
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(22) Pravidla pro oznacovani vinatskych vyrobkt by méla byt zménéna tak, aby byli
spotiebitelé Iépe informovani o vlastnostech vyrobki z révy vinné se snizenym obsahem
alkoholu pii zachovani povinnosti uvadét informace o pouzivani dealkoholizace.
Spotiebitelé znaji vyrazy jako ,,0,0 % a ,,nealkoholicky*. Tyto pojmy jsou vSak v riznych
¢lenskych statech regulovany rizné. Vyrazy odkazujici na snizeny obsah alkoholu by mély
byt v souladu s pravidly Unie pro oznacovani snizené¢ho obsahu nékterych latek. Je proto
nezbytné sjednotit pouzivani téchto vyraza v celé Unii, a umoznit tak odvétvi vina tézit

z novych poptavek spotiebitelli a zaroven zajistit fungovani vnitiniho trhu.

(23) Splnéna pozadavku na uvedeni seznamu slozek a vyzivovych udaji na etiketach
vyvazeného vina miize byt pro vyvozce zatézujici, zejména kdy se pozadavky na
oznacovani dovéazejicich tetich zemi 1i8i od pozadavkl Unie. Za Gicelem usnadnéni vyvozu
v takovych ptipadech je proto vhodné osvobodit vino uréené k vyvozu od uvedenych

pozadavkl Unie na oznacovani.
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Poskytovani seznamu slozek a vyzivovych udajl u vinatskych vyrobk elektronickymi
prostfedky je pro hospodaiské subjekty ainnym zptisobem, jak poskytovat dilezité
informace spottebiteliim a zaroven usnadiuje fungovani vnitiniho trhu a vyvoz vina. To
plati zeyména pro malé vyrobce. Neexistence harmonizovanych pravidel pro identifikaci
elektronickych prostredkd, jez poskytuji seznam slozek nebo vyzivové tidaje, na obalu
nebo na etiketé k nému pripojené vSak vedla ke vzniku rozdilnych postupt ze strany
hospodaiskych subjektii a rozdilnych pravidel ze strany vnitrostatnich organii, coz mélo
nepfiznivy dopad na fddné uvadéni vin na trh. S cilem minimalizovat ndklady

a administrativni zatéz pro hospodaiské subjekty a zajistit spolecny pfistup na celém trhu
Unie a zaroven zohlednit potfebu zpfistupnit tyto informace spotiebitelim by Komise méla
byt zmocnéna piijimat ve spolupraci s ¢lenskymi staty akty v pfenesené pravomoci za
ucelem doplnéni natizeni (EU) €. 1308/2013 stanovenim pravidel pro identifikaci
elektronickych prostiedkd, které spotiebitelim harmonizovanym zptisobem poskytuji
seznam slozek a vyzivové udaje, na obalu nebo na etiket¢ k nému pfipojené, a to

1 prostiednictvim systému bez vyuziti jazyka.

S cilem snizit pro hospodarské subjekty zatéZ a nejistotu, kterym Celi, je vhodné upfesnit,

ze povinné udaje by mély byt na kazdém daném obalu uvadény pouze jednou.
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Aby bylo mozné zajistit, aby forma a uspotadani informaci poskytovanych elektronickymi
prostiedky byly v souladu s novymi potfebami vyplyvajicimi z rychlého a neustalé¢ho
pokroku digitalizace, a umoznit, aby tyto elektronické prostfedky obsahovaly dalsi
relevantni informace pro spotiebitele pozadované unijnimi nebo vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy, které mohou byt predkladany elektronicky, ¢imz se snizi administrativni zatéz
hospodafskych subjekti, méla by byt Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 stanovenim pravidel pro

piedkladani informaci na elektronickém oznacCovani.

Zkusenosti ukazuji, ze pokud byl vyraz odkazujici na vinaisky podnik vyhrazen na trovni
Unie a podléha ur¢itym podminkdm, mtze byt jeho pouziti v ochrannych znamkach nebo
obchodnich ndzvech pro spotiebitele zavadéjici. Komisi by proto méla byt svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci za tc¢elem doplnéni natizeni (EU) €.
1308/2013 stanovenim pravidel upravujicich vztah mezi vyrazy odkazujicimi na podnik

a ochrannymi znamkami a obchodnimi nazvy.
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Clenské staty maji moznost piijmout pravidla pro uvadéni na trh s cilem regulovat nabidku
v odvétvi vina s cilem zlepsit a stabilizovat fungovani spolecného trhu s vinem.

V soucasném kontextu strukturalniho poklesu spotfeby a opakujicich se situaci nadmérné
nabidky v nékterych regionech a segmentech trhu je vhodné objasnit, Ze tato pravidla
mohou zahrnovat stanoveni maximalnich vynost hroznti a fizeni zasob vina. Kromé toho
mohou seskupeni producentli spravujici chranéna oznaceni ptivodu a chranéna zemepisna
oznaceni, jakoz 1 uznané organizace producentt, hrat dilezitou roli pii pfizplisobovani
nabidky trendiim na trhu a pii posilovani postaveni vinatii v dodavatelském fetézci.
Clenské staty by proto rovnéz mély mit moznost p¥ijimat pravidla pro uvadéni na trh

v odvétvi vina s ohledem na navrhy pfijaté uznanymi mezioborovymi organizacemi,
seskupenimi producentil spravujicimi chrdnénd oznaceni ptiivodu a chrdnénéd zemépisna
oznaceni nebo uznanymi organizacemi producentli, pokud jsou v dotcené produkéni oblasti

nebo oblastech reprezentativni.
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(29)

Zvlastni obchodni hodnota vin s chranénym oznacenim ptivodu nebo chranénym
zem&pisnym oznacenim vyplyva z jejich povésti zaloZzené na hodnot¢ jakosti, kterou
spottebitelé piisuzuji jejich vlastnostem. S cilem piedchézet tomu, aby jejich oznaCeni
jakosti byla oslabena skodlivym cenovym opatfenim, by mély mit mezioborové organizace
a seskupeni producentil spravujici chranéna oznaceni ptivodu a chranéna zemépisna
oznaceni, pokud v pfislusné zemépisné oblasti zastupuji riizné profesni kategorie ptisobici
v odvétvi vina, moznost vydavat cenové pokyny tykajici se prodeje ptislusnych hroznd,
mostl nebo vin. S cilem zabranit nadmérnému omezeni cenové konkurence v rdmci t€hoz
zemépisného oznaceni by vSak tyto pokyny nemély byt zavazné. Kromé toho by
dodatecnou zarukou méla byt moznost pfislusSného vnitrostatniho organu pro hospodarskou
soutéz v jednotlivych pfipadech rozhodnout, zZe orientacni cenové ukazatele maji byt
zménény nebo zruseny, pokud je to nezbytné k tomu, aby nedoslo k vylouceni konkurence
nebo k ohrozeni cild stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale

jen ,,.Smlouva o fungovani EU®).
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Clenské staty mohou byt v souéasné dobé opravnény provadét vnitrostatni platby
vyrobctim vina na dobrovolnou nebo povinnou destilaci vina. Vzhledem k nakladové
efektivité odstranéni nadmérné produkce z trhu pfed vyrobenim vina je vhodné rovnéz
stanovit moznost povolit ¢lenskym statliim, aby v odivodnénych ptipadech nouze a po
splnéni urcitych podminek provadely vnitrostatni platby na dobrovolnou zelenou sklizen

a dobrovolné kluceni produktivnich vinic. S cilem zabranit naruSeni hospodarské soutéze
je nezbytné stanovit hlavni kritéria, ktera se pouziji pro uréeni maximalni vnitrostatni
platby na jednotku vyrobku nebo na hektar. Za timto i¢elem by toto natizeni mélo rovnéz
stanovit omezeni pro celkovou vysi vnitrostatnich plateb povolenych v ¢lenském staté

v kazdém daném roce na destilaci a zelenou sklizen. U klu¢eni neni vzhledem ke
strukturdlni povaze opatieni a jeho vy$$im ndkladiim vhodné stanovit celkovou maximalni
vy&i vnitrostatnich plateb. Clenské staty by viak mély ve svém oznameni Komisi
odliivodnit omezeni pro vnitrostatni platby ptipad od ptipadu na zakladé¢ svych specifickych

trznich podminek a podminek vinafskych regiontl, v nichz by se opatieni provadélo.
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(1)

(32)

S cilem zabranit naruSeni hospodaiské soutéze a zajistit u¢innost a pfimetenost krizovych
opatfeni, pro néZ maji byt povoleny vnitrostatni platby, by méla byt Komisi svétena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci za ucelem doplnéni natizeni (EU) €.
1308/2013 ke stanoveni pravidel pro obecné podminky zptisobilosti a prioritni kritéria, jez
maji stanovit ¢lenské staty, s ohledem na piridélovani téchto vnitrostatnich plateb, za
ucelem urceni situaci na trhu, v nichZ jsou tato opatieni odiivodnénd, pro vypocet
vnitrostatnich plateb a pro jejich soudrznost s ostatnimi opatienimi na podporu odvétvi

vina v ramci spole¢né zemedélské politiky (CAP).

Aromatizované vinné vyrobky jsou pfirozenym odbytistém vyrobkil z révy vinné. Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014° v§ak neumoziiuje pouzivat obchodni
oznaceni vyhrazend pro aromatizované vinné vyrobky u napoju, které nedosahuji
minimalniho skute¢ného obsahu alkoholu stanoveného v uvedeném natizeni pro jednotlivé
kategorie vyrobka. Vzhledem k rostouci poptavce spotiebitelli po inovativnich
alkoholickych napojich s niz§im skute¢nym obsahem alkoholu v % objemovych by mélo
byt mozné uvadét na trh napoje ziskané z dealkoholizovanych nebo ¢astecné
dealkoholizovanych vin vyrobenych v souladu s natizenim (EU) ¢. 1308/2013, které maji

obchodni oznaceni vyhrazena pro aromatizované vinné vyrobky.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 251/2014 ze dne 26. tinora 2014 o definici,
popisu, obchodni uprave a ozna¢ovani aromatizovanych vinnych vyrobkt a o zruSeni
natizeni Rady (EHS) &. 1601/91 (Ut. vést. L 84, 20.3.2014, s. 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/251/0j).
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(33)

(34)

Aby byli spotiebitelé spravné informovani o povaze aromatizovanych vinnych vyrobka

se snizenym obsahem alkoholu, je vhodné stanovit pravidla v souladu s pravidly
stanovenymi v natizeni (EU) ¢. 1308/2013 pro oznacovani dealkoholizovanych nebo
castecné dealkoholizovanych vin, aby aromatizované vinné vyrobky ziskané

z dealkoholizovanych nebo ¢asteéné dealkoholizovanych vin byly ve své obchodni uprave
a oznacovani popsany stejnymi pojmy jako vyrobky z révy vinné s odpovidajicim obsahem
alkoholu. Je rovnéz vhodné sladit jazykové pozadavky vztahujici se na aromatizované

vinné vyrobky s pozadavky, ktery se jiz vztahuji na vyrobky z révy vinné.

Problémy, zdiiraznéné u vyrobkl z révy vinné v souvislosti s identifikaci elektronickych
prostiedkti obsahujicich vyzivové tidaje a seznam slozek, plati i pro aromatizované vinné
vyrobky. Komisi by proto méla byt svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
za Ucelem doplnéni natizeni (EU) €. 251/2014 stanovenim pravidel pro identifikaci
elektronickych prostfedkd na obalu nebo na etiketé k nému piipojené pro aromatizované

vinné vyrobky.
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(35)

(36)

(37)

S cilem vyhovét nové poptavcee spotiebiteld a potiebé inovace vyrobka by méla byt
zménéna pravidla pro vyrobu a oznacovani aromatizovanych vinnych vyrobka kategorie
»Glithwein®, ,,Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas “ a ,, Pelin‘ tak, aby bylo mozné je
vyrabét za pouziti rizového vina a uvadét toto na etiketé. Soucasné by meélo byt zakézano
pouzivat vyraz ,,rosé¢“ v obchodni uprave a oznacovani vyrobkl Gliihwein a Pelin
vyrobenych kombinaci c¢erveného a bilého vina nebo nékteré¢ho z nich s rizovym vinem.
Ze stejnych diivodu je rovnéz vhodné povolit alkoholické népoje vyrobené za stejnych
podminek, jaké jsou stanoveny pro Gliihwein, ale s pouzitim ovocného vina jako hlavni
slozky namisto vyrobku z révy vinné, ve své obchodni Gprave a oznaovani pouzivaly

obchodni oznaceni ,,Gliihwein*.

Pro ucely provadéni intervence typu restrukturalizace a pfemény vinic je vhodné vyjasnit
v €l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) bod¢ 1) natizeni (EU) 2021/2115, Ze je rovnéz
mozné, aby zména odriadové skladby sledovala cil zvySeni odolnosti révy vici zméné

klimatu.

Pro fadu provozovatell vinafskych podnikii pfedstavuje vinafsky cestovni ruch stale

vvvvvv

vinafskych oblastech je vhodné vyjasnit, Ze vinatsky cestovni ruch mtze byt rovnéz

predmétem investic do marketingovych struktur a nastroja.
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(38) V soucasné obtizné a rychle se vyvijejici situaci na trhu a s cilem zlepsit udrzitelnost vinic
a vymeénu znalosti se mimotadné dilezitou stava dostupnost poradenskych sluzeb pro
vinare a jiné hospodarské subjekty v odvetvi vina. Druhy poradenskych sluzeb uvedenych
v ¢l. 58 odst. 1 prvni pododstavci pism. f) natizeni (EU) 2021/2115 by proto mély byt
zménény tak, aby zahrnovaly dalsi dilezité poradenské sluzby, jako je uvadéni na trh
prostiednictvim piimého prodeje, environmentalni udrzitelnost a diverzifikace od vyroby

vina.

(39) Krome¢ toho je za ucelem uc¢inné€jsi podpory rozvoje vinaiského cestovniho ruchu
v ruznych vinafskych oblastech vhodné vyslovné povolit jako pfijemce intervence typu,
ktery je uveden v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. i) nafizeni (EU) 2021/2115,
organizace uvedené v ¢lancich 152, 156 a 157 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 pisobici
v odvétvi vina, seskupeni producentli spravujici chranénd oznaceni piivodu a chranéna
zemepisnd oznaceni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/11437, jakoz i dalsi profesni organizace puisobici v odvétvi vina, které ¢lenské staty

ve svych strategickych planech SZP stanovily jako piijemce.

7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024
o zemepisnych oznacenich pro vino, lihoviny a zeméd¢€lské produkty, jakoz 1 zarucené
tradi¢ni speciality, a o nepovinnych udajich o jakosti pro zeméd¢lské produkty, kterym se
meéni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a zruSuje natizeni (EU)
& 1151/2012 (Ut. vést. L, 2024/1143, 23.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).
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(40) Za ucelem dosazeni rovnovahy mezi potfebou ¢lenskych statil zajistit uc¢innou
restrukturalizaci vinic a potiebou zabranit zvyseni produkce, které by mohlo vést
k nadmérné nabidce, by ¢lenské staty mely mit moznost stanovit podminky pro provadéni
restrukturalizace a pfemény vinic podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a)
natizeni (EU) 2021/2115. Cilem téchto podminek by mélo byt zabranit zvyseni vynosu,

a tim 1 zvySeni produkce vinic, které¢ jsou pfedmétem tohoto typu intervenci.
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Za ucelem ptizplsobeni se trznim trendlim a vyuziti u¢innych trznich pfilezitosti, véetné
otevieni novych exportnich trhii a diverzifikace odbytist, by méla doba trvani podpory
propagacnich a komunikacnich operaci provadénych ve tretich zemich trvat tfi roky.
Clenské staty by mély mit moznost rozhodnout o prodlouzeni doby trvani operace dvakrat,
a to nejvyse o tii roky pro kazdé prodlouzeni, coz povede k obdobi nejvyse deviti po sobé
nasledujicich let. Kromé toho by ¢lenské staty mély usnadnit piistup malych producentti
vymezenych v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/2738, k podpoie
dostupné v ramci intervence typu ,,propagace a komunikace®, tim, ze jim poskytnou
zjednoduseny postup podavéani zaddosti nebo uplatni objektivni a nediskrimina¢ni prioritni
kritéria tykajici se novych pfijemct, novych trhit a novych produktt. Vzhledem

k rozmanitosti struktur trhu s vinem ve tietich zemich a neexistenci spolecné definice ,,trhu

Mee

treti zem&* pro ucely intervence typu propagace a komunikace je vhodné stanovit klic¢ové
prvky, které by ¢lenskym statim pomohly dospét k jejich vlastni definici trhu tfeti zemé

pro provadéni téchto intervenci.

Natizeni Komise v ptrenesené pravomoci (EU) 2018/273 ze dne 11. prosince 2017, kterym
se doplituje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013, pokud jde o systém
povoleni pro vysadbu révy, registr vinic, privodni doklady a certifikaci, eviden¢ni knihu
vstupll a vystupll, povinnd prohldSeni, ozndmeni a zvefejiiovani oznamovanych informaci,
doplnuje se natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o
ptislusné kontroly a sankce, méni se natizeni Komise (ES) ¢. 555/2008, (ES) ¢. 606/2009 a
(ES) ¢. 607/2009 a zrusuje se nafizeni Komise (ES) €. 436/2009 a nafizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2015/560 (UF. vést. L 58, 28.2.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/0j).
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(42)

(43)

Velkou hrozbou pro vyrobu vina jsou vysoce nakazlivi Sktidci, naptiklad zlaté Zloutnuti
révy (flavescence dorée), nebot’ oslabuji révu vinnou tim, ze snizuji produktivitu nebo
zcela nici révové kere. Vzhledem k tomu, Ze jakmile jsou révové keie jednou napadeny, je
1é¢ba mnohdy obtizna nebo nemozna, mohou byt jedinou u¢innou reakci na tuto hrozbu
preventivni a fidici intervence. Vzhledem k vysokym fytosanitarnim rizikiim spojenym

s témito $ktdci a k vyznamu systematickych a kolektivnich intervenci, které maji zabranit
jejich sifeni, je vhodné poskytnout na tyto zésahy zvlastni podporu. Proto by mél byt na
seznam typu intervenci stanoveny v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci natizeni (EU)

2021/2115 doplnén novy typ intervence v odvétvi vina.

S ohledem na zavaznou strukturalni nerovnovahu, ktera panuje v né€kterych vinatskych
regionech, je vhodné umoznit ¢lenskym statim financovani trvalého vykluceni
produktivnich vinic prostfednictvim jejich strategickych planti SZP. Do ¢l. 58 odst. 1
prvniho pododstavce natizeni (EU) 2021/2115 by proto mél byt doplnén novy typ
intervence v odvétvi vina. Stejné jako u opatieni trvalého vykluceni financovaného

z vnitrostatnich plateb podle ¢lanku 216 natizeni (EU) €. 1308/2013 by tento novy typ
intervence, konkrétné ,,trvalé vykluceni* m¢l podléhat zvIa§tnim podminkém, naptiklad
zékaz drzeni nebo ziskani platného povoleni k vysadb¢, jenz by platilo urcitou dobu, nebo
omezeni ulozena ¢lenskymi staty v souvislosti s plochami vylou¢enymi z rozsahu
intervence, pokud vinice hraji diilezitou ulohu z environmentélnich, krajinnych nebo

socioekonomickych divodu.
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(45)

(46)

Za ucelem zajisténi odpovidajici podpory pro péstitele vina v souvislosti
s prizptisobovanim se zméné klimatu je dilezité, aby clenské staty mély moznost zvysit
maximalni finan¢ni podporu Unie az na 80 % skute¢nych nakladl na restrukturalizaci

a pfeménu vinic, pokud intervence sleduje tento cil.

Za ucelem posileni spoluprace v odvétvi vina by se na investice uvedené v €l. 58 odst. 1
prvnim pododstavci pism. b) natizeni (EU) 2021/2115 provadéné organizacemi producentii
uznanymi podle natizeni (EU) ¢. 1308/2013, naptiklad druzstvy, méla vztahovat
maximalni mira finan¢ni pomoci Unie stanovena v ¢l. 59 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/2115,
jak je tomu jiz v ptipad¢ mikropodnikd a malych a sttednich podnikli ve smyslu

doporuceni Komise 2003/361/ES°.

Za ucelem dalsi podpory vyrobct v oblasti zmiriovani zmény klimatu a ptfizptisobovani se
této zméné, jakoz 1 s cilem usnadnit zlepSovani udrZitelnosti produkénich systémii

a snizovani environmentalniho dopadu, je vhodné umoznit ¢lenskym statim zvysit
maximalni finan¢ni pomoc Unie na investice sledujici tento cil az na 80 % zptisobilych

investi¢nich nakladu.

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniki, malych a
sttednich podnikt (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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(47) Kromé toho je nezbytné objasnit, Ze financni pomoc Unie na inovace uvedend v ¢l. 58
odst. 1 prvnim pododstavci pism. ) natizeni (EU) 2021/2115 by neméla byt poskytovéna
podnikiim v obtizich ve smyslu sdéleni Komise nazvaného ,,Pokyny Spolecenstvi pro
statni podporu na zachranu a restrukturalizaci podniki v obtizich®, jako je tomu v pfipad¢
finan¢ni pomoci Unie na investice uvedené v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b)

uvedeného nafizeni.

(48) Navic s cilem zajistit, aby byl rozsifeny rozsah intervence typu poradenskych sluzeb podle
¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce pism. f) nafizeni (EU) 2021/2115 doplnén vhodnym
souborem finan¢nich pravidel, je nezbytné stanovit pro tento typ intervence maximalni

procentni podil finan¢ni podpory Unie, kterou lze pro tento typ intervence poskytnout.
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(50)

(D

Za ucelem dalsi podpory intervenci typu informacnich opatieni, propagace a komunikace
uvedenych v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. h) a k) natizeni (EU) 2021/2115 by
Clenské staty mély mit moznost zvysit maximalni financni podporu Unie na tyto intervence
az na 60 % zpusobilych vydaji. Clenské staty by navic mély mit rovnéz moznost
poskytnout vnitrostatni ptispévek na zpisobilé naklady na tyto typy intervenci. Vzhledem
k tomu, Ze mikropodniky a malé a stfedni podniky ve smyslu doporuceni Komise
2003/361/ES se pii provadéni komunikacnich a propagacnich kampani Castéji potyka;ji

s finan¢nimi omezenimi nez velké podniky, mély by mit ¢lenské staty moznost poskytnout

mikropodnikiim a malym a stfednim podnikiim vyssi finanéni podporu.

S cilem poskytnout dostate¢nou podporu na boj proti vysoce nakazlivym Skiidciim je
vhodné umoznit, aby typ intervence uvedeny v €l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. n)
natizeni (EU) 2021/2115 mohl vyuzivat finan¢ni podporu Unie pokryvajici az 100 %
zpusobilych vydajt.

Kromeé toho je nezbytné stanovit maximalni financni podporu Unie na trvalé vykluceni

v rdmci typu intervence uvedeného v €l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. o) natizeni
(EU) 2021/2115. Takova podpora by neméla prekrocit urcité procento souhrnu pifimych
nakladd na vykluceni a odhadované ztraty ptijmt za jeden rok v souvislosti s vykluc¢enou
plochou. Clenské staty by navic mély mit moZnost poskytnout dodate¢ny vnitrostatni

ptispévek.
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(52) Lihoviny se zemépisnym oznacenim jsou €asto navdzané na slozité dodavatelské fetézce,
do nichz je zapojeno nekolik hospodatskych subjektl, které provadeji rizné faze vyroby.
Opatieni, ktera se opiraji o flexibilni zajistovani dodavek, jsou velmi bézna. Ukazalo se, ze
zv1astni povinnost oznacovani lihovin stanovena v ¢l. 37 odst. 5 natfizeni (EU) 2024/1143,
kterd vyzaduje uvedeni jména producenta ve stejném zorném poli jako zemepisné
oznaceni, se ukdzala jako nevhodna pro strukturu vétsSiny dodavatelského fetézce lihovin.

S cilem zabranit naruseni zavedenych postupt a uloZeni nepfimétrené zatéze hospodarskym
subjektiim v tomto odvétvi, zejména malym a stfednim producentiim, je vhodné tuto

povinnost zrusit.
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(33)

Za ucelem doplnéni ptislusnych pravidel a zohlednéni specifickych znaki sektoru vina by
m¢éla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o podminky pro uplatnéni vyjimky z uplatiiovani systému
povoleni pro vysadbu révy, podminky pro vykluceni opusténych vinic, pravidla tykajici se
kritérii pro vydani povoleni pro novou vysadbu vcetné dodate¢nych kritérii, koexistenci
révy, kterou se producent zavazal vyklucit, s nové vysazenou révou, ditvody pro
rozhodnuti ¢lenskych statt tykajicich se nové vysadby, obecné podminky zpusobilosti a
prioritni kritéria, kterd maji stanovit Clenské staty pro piidélovani vnitrostatnich plateb,
prvky, které urcuji existenci situace nouze, metody vypoctu vnitrostatnich plateb, a
soudrznosti té€chto vnitrostatnich plateb s jinymi podpiirnymi opatienimi Unie pro odvétvi
vina, jakoz i identifikaci elektronickych prostfedki na obalu nebo na etiketé k nému
pfipojené a formu a uspofadani informaci poskytovanych elektronickymi prostredky. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a
to 1 na odborné Urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpisi!®. Pro zajisténi rovné Gi¢asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt a
jejich odbornici maji automaticky piistup na zasedani expertnich skupin Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v prenesené pravomoci.

10

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(54) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz zlepSeni nékterych trznich pravidel a odvétvovych
podptirnych opatfeni v odvétvi vina a aromatizovanych vinnych vyrobkd, jakoz i n€kterych
pravidel pro oznac¢ovani lihovin, nemuize byt uspokojivé dosaZzeno na urovni ¢lenskych
stati, ale spise jich z divodu rozsahu a u¢inka tohoto natizeni mize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

téchto cila.

(55)  Nafizeni (EU) & 1308/2013, (EU) &. 251/2014, (EU) 2021/2115 a (EU) 2024/1143 by

proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(56) Aby méli producenti Cas ptizpusobit se novym pozadavkim tykajicim se oznacovani
vyrobkil z révy vinné se snizenym obsahem alkoholu, mély by se tyto nové pozadavky
zacit uplatinovat 18 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost. Je
rovnéz vhodné stanovit pfechodna pravidla, ktera umozni, aby vyrobky z révy vinné
oznacené pred uplatiiovanim novych pozadavkil byly nadéle uvadény na trh az do

vycerpani zasob.
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(57) Datum pouZitelnosti ustanoveni o maximalni prahové hodnoté v hektarech osdzenych
vinic, podle nichz jsou ¢lenské staty osvobozeny od povinnosti uplatiiovat systém povoleni
pro vysadbu révy, by mélo byt odlozeno o 48 mésicti, aby byl poskytnut dostatek Casu na
jeho zavedeni v Clenskych statech, jejichz plocha vinic je ke dni vstupu tohoto

pozménujiciho natfizeni v platnost vétsi nez maximalni prahova hodnota hektard,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1308/2013

Natizeni (EU) ¢. 1308/2013 se méni takto:
1) V ¢l 3 odst. 5 se dopliuje nové pismeno, které zni:

»C) ,.zelenou sklizni Gplné zniceni nebo odstranéni nezralych vinnych hroznt, ¢imz se
snizi vynos piislusné plochy na nulu, s vyjimkou nesklizeni spocivajiciho
v ponechani vinnych hroznti obchodni jakosti na révovych ketich na konci bézného

produkéniho cyklu.*
2) Clanek 61 se nahrazuje timto:

,,Clanek 61

Doba platnosti

Systém povoleni pro vysadbu révy stanoveny v této kapitole se pouzije od 1. ledna 2016,
pricemz Komise v roce 2028 a poté kazdych deset let provede pfezkum za ucelem

zhodnoceni fungovani tohoto systému. Komise mtize piipadné predlozit navrhy.*
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3) Clanek 62 se méni takto:
a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Povoleni udélena v souladu s ¢lankem 64 jsou platna do konce tietiho
hospodarského roku nésledujiciho po hospodarském roce, v némz bylo
udéleno. Na producenta, ktery nevyuzije povoleni udélené v souladu s ¢lanky
64 a 68 v prubehu jeho platnosti, se vztahuji spravni sankce uvedené v ¢l. 90a

odst. 4.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se na producenta, ktery je
drzitelem platného povoleni udéleného v souladu s ¢lanky 64 a 68 pred

1. lednem 2025, nevztahuji spravni sankce uvedené v ¢l. 90a odst. 4 za
ptedpokladu, ze pted uplynutim doby platnosti povoleni a nejpozdéji do

31. prosince 2026 informuje piisluSné organy o tom, Ze jej nema v imyslu

vyuZzit.
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Pokud je jasn¢ vymezena oblast vazné ovlivnéna jednim nebo dvéma piipady
vys$§i moci nebo mimotadnych okolnosti uvedenych v €l. 3 odst. 1 pism. a) a c)
nafizeni (EU) 2021/2116, muze dotceny Clensky stat prodlouzit platnost
povoleni udélenych v souladu s ¢lankem 64 tohoto nafizeni, ktera maji byt

v této oblasti pouzita a jejichz platnost ma vyprset na konci hospodarského
roku, v némz nastane jeden nebo oba tyto piipady vyssi moci nebo
mimotadnych okolnosti, az o dvanact mésict. Povoleni k vysadbé mohou byt
podle tohoto pododstavce prodlouzena pouze jednou. Dotéeny ¢lensky stat
informuje drzitele v§ech dotcenych povoleni o prodlouzeni jejich platnosti.
Pokud do 31. prosince hospodarského roku nasledujiciho po roce, v némz
nastal jeden nebo oba piipady vy$si moci nebo mimotadnych okolnosti,
informuje drZzitel povoleni pro vysadbu ptislusné organy ¢lenského statu o tom,
ze se svého povoleni vzdava, spravni sankce podle prvniho pododstavce se

neuplatni.

Odchylné od prvniho pododstavce mohou piislusné organy dotceného
¢lenského statu prominout spravni sankce uvedené v ¢l. 90a odst. 4 tohoto
nafizeni na zaklad¢ odiivodnéné zadosti drzitele povoleni pro vysadbu
udéleného v souladu s ¢lanky 64 a 68 tohoto nafizeni, ktery byl ovlivnén
pfipadem vyssi moci nebo mimotadnych okolnosti uvedenymi v €l. 3 odst. 1

natizeni (EU) 2021/2116.
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Povoleni udé€lend v souladu s ¢lankem 66 kde dni ... [datum vstupu tohoto
pozméiujiciho nafizeni v platnost] nebo po ném a povoleni udélend v souladu
s uvedenym clankem, ktera jsou v platnosti k uvedenému dni, jsou platna do
konce osmého hospodarského roku nésledujiciho po hospodarském roce,

v némz bylo ud€leno. Na producenta, ktery nevyuzije povoleni udélené

v souladu s ¢lankem 66 v prubehu jeho platnosti, se nevztahuji spravni sankce

uvedené v ¢l. 90a odst. 4.

Povoleni, na néz se vztahuji pfechodna ustanoveni ¢lanku 68, pozbyvaji

platnosti uplynutim posledniho hospodéiského roku jejich platnosti.;
b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

6. Clenské staty mohou pozadovat vykluéeni opusténych vinic ze zdravotnich

nebo fytosanitarnich divodua.*
4) Clanek 63 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:
2. Clenské staty mohou

a)  uplatnit na vnitrostatni urovni niZ8i procentualni podil neZ procentudlni

podil stanoveny v odstavci 1;
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b)  omezit vydavani povoleni nebo nevydéavat povoleni pro novou vysadbu
na regionalni rovni na konkrétni plochy zpisobilé pro vyrobu vin
s chranénym oznacenim ptvodu, na plochy zpusobilé pro vyrobu vin
s chranénym zemépisnym oznacenim, nebo na plochy bez zemépisného

oznaceni;

c) omezit vydavani povoleni nebo nevydavat povoleni pro novou vysadbu
na regionalni urovni na konkrétni plochy nebo pro révu, z niz se vyrabi
urcité druhy vina, pokud byla v odiivodnénych ptipadech nouze
provedena vnitrostatni opatfeni nebo opatieni Unie tykajici se destilace

vina, zelené sklizn¢€ nebo kluceni.

Clenskeé staty, které omezuji vydavani povoleni pro novou vysadbu na
regionalni Girovni v souladu s prvnim pododstavcem pism. b) nebo c), mohou

pozadovat, aby se tato povoleni vyuzila v dot¢enych regionech.*;
b)  odstavec 3 se méni takto:
1)  uvozujici véta se nahrazuje timto:

»3. Jakékoli z omezeni uvedenych v odstavci 2, ktera jsou uplatnéna, musi
prispivat k fizeni produkéniho potencidlu. Musi byt odivodnéno jednim

nebo vice z téchto konkrétnich davodua:*;
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il)  pismena a) a b) se nahrazuji timto:

»a) potieba zabranit prokdzanému riziku nadmérné nabidky vinafskych
vyrobkt s ohledem na jejich trzni uplatnitelnost, pokud omezeni

nepfesahne nezbytnou miru k uspokojeni této potieby;

b)  potieba zabranit prokdzanému riziku vyznamného znehodnoceni nebo
nespravného pouziti tietimi stranami, které chtéji vyuzit povésti
konkrétniho chranéného oznaceni ptiivodu nebo chranéného zemépisného

oznaceni;*.
5) Clanek 64 se méni takto:
a) v odstavci 1se doplituje nové pismeno, které zni:

»€) v regionech, v nichz ¢lensky stat rozhodl omezit udélovani novych povoleni
pro vysadbu podle ¢l. 63 odst. 2 pism. ¢), musi Zadatel dodrzovat stanovena
kritéria zpasobilosti, stanovena s cilem zabranit nadmérnym vynosiim na

novych vinicich, jez maji byt vysazeny.*;
b) v odstavci 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

»Z) projekty, které mohou zlepsit produkty se zemé&pisnym oznac¢enim nebo jejich

jakost;*.
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6) V ¢lanku 65 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,,PI1 uplatinovani ¢l. 63 odst. 2 mtize ¢lensky stat zohlednit doporuceni predlozena
uznanymi profesnimi organizacemi pisobicimi v odvétvi vina uvedenymi v ¢lancich 152,
156 a 157 tohoto nafizeni, seskupenimi producentti uvedenych v ¢lancich 32 a 33 natizeni
(EU) 2024/1143 nebo jinym druhem profesnich organizaci uznanych na zéklad¢ pravnich
predpist tohoto ¢lenského statu, pokud t€émto doporuc¢enim predchazi dohoda uzaviena

prislusnymi zastupci stran v referencni zemépisné oblasti.*
7) Clanek 66 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje pododstavec, ktery zni:

,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce nemohou producenti, ktefi v souladu s ¢l. 216
odst. 1 tohoto natizeni nebo €l. 58 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. 0) nafizeni
(EU) 2021/2115 vykluéili plochu osédzenou révou, podat Zadost o povoleni pro

opetovnou vysadbu na této plose ani jej obdrzet.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pouzije na stejny podnik,
v némz bylo provedeno vyklu¢eni. Clenské staty mohou na zakladé doporudent
uznan¢ profesni organizace uvedené v clancich 152, 156 a 157 tohoto nafizeni
nebo seskupeni producent uvedeného v ¢lancich 32 a 33 natizeni (EU)
2024/1143 omezit na plochéch, které jsou zptsobilé pro produkci vina
s chranénym oznacenim ptivodu nebo s chranénym zemépisnym oznacenim,
pouzivani povoleni pro opétovnou vysadbu v disledku vykluceni vinic mimo

tuto plochu.*;
c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,3a. Clensky stat mize podminit udéleni povoleni pro opétovnou vysadbu podle

odstavce 1 jednou nebo vice z nasledujicich podminek:

a)  povoleni se pouzije ve stejné zemepisné oblasti urcené clenskym statem,
kde se nachazely ptislusné vyklucené vinice, pokud je zachovani
vinohradnictvi v této zemé&pisné oblasti odivodnéno socioekonomickymi

nebo environmentalnimi divody;
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b)

d)

pouzije se pouze réva, z niz se vyrabi urcity druh vina, a vyrobni
postupy, které podle ¢lenského statu vyrazné nezvysuji primerny vynos
produkéniho regionu, nebo pouze tradicni vyrobni postupy této oblasti,
pokud se ptislusna vyklucena plocha nachazi v produk¢énim regionu,

ktery Clensky stat oznacil za postizeny strukturdlni nerovnovahou na trhu;

povoleni nelze pouzit v jiném produkénim regionu, nez ve kterém se
nachazi vyklucena oblast, pokud Clensky stat tento jiny produk¢ni region

oznacil za postizeny strukturalni nerovnovahou na trhu;

¢lenské staty mohou stanovit kritéria pro ptidélovani a spravu povoleni
pro vysadbu s cilem zabranit rozsifovani vinic a produkce vina

v regionech, které jsou nachylné k nadmérné nabidce a v nichz byla
uplatnéna krizova opatieni, a rovnéz s cilem zohlednit vyvoj na trhu

v souladu se svymi vnitrostatnimi nebo regionalnimi odvétvovymi

strategiemi.
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Podminky uvedené v pismenech b), c¢) a d) druhého pododstavce se neuplatni
na povoleni pro opétovnou vysadbu v oblastech, které se vyznacuji
mimofadnymi obtiZemi pii péstovani, jez jsou zpusobeny strukturalnimi

a morfologickymi faktory uvedenymi v piiloze II ¢asti D nafizeni Komise

v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273*.

* Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273 ze dne 11. prosince
2017, kterym se dopliuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1308/2013, pokud jde o systém povoleni pro vysadbu révy, registr vinic,
privodni doklady a certifikaci, eviden¢ni knihu vstupti a vystuptl, povinna
prohlaseni, ozndmeni a zvefejiovani oznamovanych informaci, doplituje se
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o
ptislusné kontroly a sankce, méni se natizeni Komise (ES) ¢. 555/2008, (ES) ¢.
606/2009 a (ES) ¢. 607/2009 a zrusuje se natizeni Komise (ES) ¢. 436/2009 a
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/560 (UF. vést. L 58,
28.2.2018, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2018/273/07).*
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8) Clanek 67 se nahrazuje timto:
Clanek 67
Pravidlo de minimis
Systém povoleni pro vysadbu révy stanoveny v této kapitole se nepouzije v Clenskych
statech, kde plocha vinic nepiekrocila 10 000 ha alespon ve tfech z péti predchozich
hospodaiskych let, ledaze se ¢lensky stat rozhodne systém povoleni zavést. Pokud
podminka, ze plocha vinic nesmi neptekrocit 10 000 ha, jiz neni splnéna, pouzije se systém
povoleni pro vysadbu révy od pocatku hospodarského roku nasledujiciho po roce, v némz
ptestala byt podminka splnéna.*

9) Clanek 69 se nahrazuje timto:
,,Clanek 69
Prenesené pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 227 akty v pfenesené
pravomoci, kterymi se toto natizeni dopliiuje o dalsi pozadavky, pokud jde o:
a)  podminky pro uplatnéni vyjimky uvedené v ¢l. 62 odst. 4;
b)  podminky pro vykluceni opusténych vinic uvedené v ¢l. 62 odst. 6;*
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c) pravidla tykajici se kritérii uvedenych v ¢l. 64 odst. 1 a 2;

d)  koexistenci révy, kterou se producent zavazal vyklucit, s nové vysazenou révou

podle ¢l. 66 odst. 2;
e)  divody pro rozhodnuti ¢lenskych stath podle ¢l. 66 odst. 3 a 3a.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 227 akty v pfenesené
pravomoci, kterymi se méni toto natizeni doplnénim dalSich kritérii ke kritériim uvedenym

v ¢l. 64 odst. 1 a 2.
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10) Clanek 119 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a)

oznaceni druhu vyrobku z révy vinné v souladu s ¢asti II prilohy VII a
u druhti vyrobki z révy vinné vymezenych v ¢asti Il bodu 1 a bodech 4
az 9 ptilohy VII, pokud bylo na vyrobek jako celek nebo na jeho ¢ast
pouzito oSetfeni dealkoholizaci v souladu s ¢asti I oddilem E piilohy

VIII, doplnéno o:

i)  vyraz ,nealkoholické®, pokud skute¢ny obsah alkoholu ve vyrobku
neni vyssi nez 0,5 % objemovych; doprovazeny vyrazem
,»healkoholické 0,0 %, pokud skute¢ny obsah alkoholu ve vyrobku

neni vyssi nez 0,05 % objemovych;

il)  vyraz ,se snizenym obsahem alkoholu®, pokud skutecny obsah
alkoholu ve vyrobku je vyssi nez 0,5 % objemovych a je alespon
0 30 % niz$i neZ minimalni skute¢ny obsah alkoholu ve vyrobcich

daného druhu pied dealkoholizaci;*;
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ii)  dopliuje se nové pismeno, které zni:

»K) uvyrobkl z révy vinné, pokud bylo na vyrobek jako celek nebo na jeho

7ee ce,

¢ast pouzito oSetfeni dealkoholizaci, vyraz ,,vyrobeno dealkoholizaci®.;
ii1)  doplnuje se novy pododstavec, ktery zni:

»Povinnost uvadet povinné daje na kazdém daném obalu plati pro tento obal

pouze jednou.*;
b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,»0.  Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce se pozadavek na uvedeni udaja
stanovenych v pismenech h) a 1) nevztahuje na vinatské produkty urcené

vyhradné k vyvozu.*
11) V ¢lanku 122 se odstavec 1 méni takto:
a) v pismenu c) se bod iii) nahrazuje timto:

,»1i1) vyrazl odkazujicich na zeméd¢€lsky podnik, podminek jejich pouziti a jejich

vztahu k ochrannym zndmkam a obchodnim nazvim.*
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b) v pismenu d) se dopliuji body, které zng&ji:

,V) identifikace elektronickych prosttedk, jez jsou uvedeny v €l. 119 odst. 4 a 5,

na obalu nebo na etiketé k nému pfipojené, a to i pomoci bézného piktogramu

nebo symbolu namisto slov;

vi) formu a uspofadani informaci poskytovanych elektronickymi prostfedky
s cilem zjednodusit jejich obchodni Gpravu, ptizptsobit je budoucimu
technologickému pokroku a novym pozadavkim tykajicim se povinnych

informaci dilezitych pro spotiebitele, jak je stanovi pravo Unie nebo

vnitrostatni pravni predpisy, nebo zlepsit jejich dostupnost pro spotiebitele.

(13
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12)

V ¢l. 167 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

1.

Za ucelem zlepSeni a stabilizace fungovani spole¢ného trhu s vinem, véetn€ vinnych
hroznli, mosti a vin, z nichz jsou ziskadny, mohou producentské ¢lenské staty stanovit
pravidla pro uvadéni na trh s cilem regulovat nabidku, mimo jiné stanovenim
maximalnich vynost a pravidel pro hospodateni se zasobami. Clenské staty mohou v
sestupném potadi podle priority zohlednit rozhodnuti ptijata mezioborovymi
organizacemi uznanymi podle ¢lanka 157 a 158 tohoto nafizeni, seskupenimi
producenti uvedenymi v ¢lanku 32 a 33 natizeni (EU) 2024/1143 a organizacemi
producentl uznanymi podle ¢lankt 152 a 154 tohoto natizeni, pokud jsou tyto
organizace a seskupeni povazovany za reprezentativni pro odvétvi vina

v hospodatském prostoru nebo v prostorech, kde se maji pravidla uplatiiovat,

v souladu s ¢l. 164 odst. 3 a ¢l. 166a odst. 2 tohoto nafizeni.
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13) Clanek 172b se nahrazuje timto:

,,Clanek 172b
Pokyny mezioborovych organizaci a seskupeni producentu pro prodej vinnych hroznui,
mostit a sudovych vin s chranénym oznacenim pitvodu nebo chranénym zemépisnym

oznacenim

1. Odchylné od ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU mohou mezioborové
organizace uznané podle ¢lanku 157 tohoto nafizeni a uznana seskupeni producentt
uvedena v ¢lanku 33 natizeni (EU) 2024/1143 ptisobici v odvétvi vina, pokud jsou
tyto organizace a seskupeni povazovany za reprezentativni v ptislusné zemépisné
oblasti v souladu s ¢l. 164 odst. 3 a ¢l. 166a odst. 2 tohoto nafizeni, stanovit
nepovinné orientacni cenové ukazatele pro prodej vinnych hroznli, mostu a sudovych
vin k vyrobé vin s chranénym oznacenim ptivodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim, pokud tyto orientacni ukazatele nevylucuji hospodarskou soutéz

u podstatné ¢asti dotéenych produktii.
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2. Vnitrostatni organ pro hospodaiskou soutéz uvedeny v ¢lanku 5 natizeni (ES)
¢. 1/2003 muze v jednotlivych pripadech rozhodnout, ze jeden nebo vice orientacnich
cenovych ukazateli uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku je tfeba do budoucna
zménit, prestat pouzivat nebo vibec neposkytovat, pokud to povazuje za nezbytné
k tomu, aby se zabranilo vylouceni hospodaiské soutéze u podstatné ¢asti dotCenych
vyrobkd, nebo pokud se domniva, ze jsou ohrozeny cile stanovené v ¢lanku 39

Smlouvy o fungovani EU.

Pokud vnitrostatni organ pro hospodarskou soutéz jedna podle prvniho pododstavce
tohoto odstavce, informuje pisemné Komisi pfed zahdjenim prvniho formélniho
vySetfovaciho opatfeni nebo neprodlené po jeho zahajeni a neprodlené ji ozndmi

ptijata rozhodnuti.

Rozhodnuti uvedena v tomto odstavci se nepouziji prede dnem jejich ozndment

dotéenym podnikiim.*
14) Clanek 216 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:

»Vnitrostatni platby pro destilaci vina, zelenou sklizen a kluceni v oditvodnénych

pripadech nouze*,
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b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

1.

Clenské staty mohou poskytovat vnitrostatni platby vyrobcim vina pro
dobrovolnou nebo povinnou destilaci vina, dobrovolnou zelenou sklizen

a dobrovolné kluceni produktivnich vinic v odtivodnénych ptipadech nouze.

Platby uvedené v prvnim pododstavci pro destilaci a zelenou sklizen v ptipadé
nouze nesmi prekrocit soucet nakladi na ptislusnou operaci a na pobidku
k zapojeni do této operace, a piipadné naklady na produkt a musi byt

dostate¢né k tomu, aby umoznily fesit situaci nouze.

Platby uvedené v prvnim pododstavci pro kluc¢eni produktivnich vinic nesmi
prekrocit soucet ptimych nakladii na vyklu€eni a finan¢ni nahrady, které
mohou pokryt az 100 % odhadované ztraty piijmil za jeden rok v souvislosti s

vyklu€enou plochu.

Tyto platby musi byt pfimétené a dostatecné k tomu, aby umoznily feSeni

ptipadii nouze.

Celkova ¢astka plateb, ktera je v ¢lenském stat€ pro vnitrostatni platby na
destilaci a zelenou sklizen k dispozici pro jakykoli dany rok, nesmi piesahnout
25 % celkové dostupnych finan¢nich prostfedkll na ¢lensky stat pro uvedeny

rok, jak je stanoveno v ptiloze VII natizeni (EU) 2021/2115.%;
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c) odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Clenské staty, které cht&ji vyuzit vnitrostatnich plateb uvedenych v odstavci 1,
predlozi Komisi fadné odiivodnéné oznameni. Clenské staty v téchto
oznamenich zdiivodni vhodnost opatfeni, dobu jeho trvani a vysi podpory
a dal$i podrobnd ujednani na zaklad¢ svych specifickych trznich podminek

a podminek vinatskych oblasti, v nichz by se opatfeni provadélo.

Komise bez pouziti postupu projednévani ve vyboru podle ¢l. 229 odst. 2 nebo
3 rozhodne o tom, zda budou ¢astka, doba trvani a dalsi podrobna ujednani

opatieni schvalena a zda mohou vyrobctim vina platby poskytnout.

Ptijemci vnitrostatnich plateb za vykluéeni produktivni vinice podle tohoto
¢lanku nejsou opravnéni zadat o povoleni pro novou vysadbu v souladu

s ¢lankem 64 po dobu deseti hospodatskych let nasledujicich po roce, v némz
doslo k vykluéeni. Kdyz je zddost o vykluceni schvalena, ¢lensky stat zrusi
vSechna platna povoleni pro novou vysadbu, kterd jiz byla témto pfijemcim

udélena.

Clenské staty mohou z plateb za vykluéeni vylougit oblasti, v nichz hraji vinice
dilezitou roli z hlediska ochrany zivotniho prostfedi a zachovani krajiny nebo

ze socioekonomickych divodi.

PE-CONS 65/1/25 REV 1 50

CS



Jedna-li se o produkéni oblasti a druhy vin, v jejichz ptipadé bylo po tfi na sebe
navazujici roky uplatnéno nékteré z opatfeni uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku, dotCeny ¢lensky stat pozastavi vydavani povoleni pro novou vysadbu

v souladu s ¢lankem 63 do konce druhého hospodaiského roku, ktery nasleduje

po poslednim hospodaiském roce, v némz bylo toto opatieni uplatnéno.

Clenské staty mohou stanovit podminky zptisobilosti a prioritni kritéria, aby

byla zaru¢ena ucinnost a cilenost opatieni.*;

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 227 akty
v prenesené pravomoci, kterymi doplni tento ¢lanek stanovenim pravidel

tykajicich se:

a)  obecnych podminek zplsobilosti a prioritnich kritérii, kterd maji stanovit
¢lenské staty pro ptidélovani vnitrostatnich plateb uvedenych v odstavci

1 tohoto ¢lanku;
b)  prvkd, které ur€uji existenci situace nouze;

¢) metody vypoctu vnitrostatnich plateb a
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d)  soudrZnosti téchto vnitrostatnich plateb s jinymi podplrnymi opatfenimi
Unie pro odvétvi vina v rdmci SZP, v€etné zpisobilosti piijemcii nebo
produk¢nich regiond, na néz se tyto vnitrostatni platby vztahuji, Cerpat

podporu v ramci jinych podptrnych opatieni Unie.*
15) V casti I ptilohy VII se do uvozujicich vét vkladaji nové pododstavce, které znéji:

,, Vyrobky z révy vinné druhti uvedenych v bodech 4 a 8 1ze ziskat druhotnym kvaSenim

dealkoholizovanych nebo ¢aste¢né dealkoholizovanych vin uvedenych v bodé¢ 1.

Vyrobky z révy vinné druhii uvedenych v bodech 7 a 9 Ize ziskat pfidanim oxidu
uhlic¢itého k dealkoholizovanym nebo ¢aste¢né dealkoholizovanym vinim uvedenym

v bodé 1.«
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Cldnek 2
Zmény narizeni (EU) ¢. 251/2014

Natizeni (EU) ¢. 251/2014 se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

,»J. Odchylné od minimalnich prahovych hodnot pro skute¢ny obsah alkoholu a celkovy
obsah alkoholu stanovenych v odst. 2 pism. g), odst. 3 pism. g) a odst. 4 pism. f)
tohoto ¢lanku a v ptiloze II tohoto nafizeni pro kazdou kategorii vyrobkii mohou mit
aromatizované vinné vyrobky nizs8i skute¢ny a nizsi celkovy obsah alkoholu
v procentech objemovych, pokud jsou ziskany z vyrobki z révy vinné, které byly
oSetfeny uplnou nebo ¢astecnou dealkoholizaci v souladu s ¢asti I oddilem E pftilohy

VIII natizeni (EU) ¢. 1308/2013.
2) V ¢lanku 5 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»la. Pokud byly aromatizované vinné vyrobky ziskany z vyrobkl z révy vinné, které byly
oSetfeny uplnou nebo ¢astecnou dealkoholizaci v souladu s ¢asti I oddilem E pftilohy
VIII natizeni (EU) €. 1308/2013, doplni se jejich obchodni oznaceni o vyrazy
stanovené v €l. 119 odst. 1 pism. a) bodech i) aii) a v €l. 119 odst. 1 pism. k)

natizeni (EU) €. 1308/2013 za podminek v ném stanovenych.*
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3) V clanku 6a se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,»J. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti odvétvi aromatizovaného vina je Komisi

svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 33 akty v pfenesené pravomoci za

ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro:

a) identifikaci elektronickych prostfedkd, jez jsou uvedeny v odstavcich 2 a 3
tohoto ¢lanku, na obalu nebo na etiket¢ k nému ptipojené, a to i pomoci

bézného piktogramu nebo symbolu namisto slov;

b)  formu a uspofddani informaci poskytovanych elektronickymi prostiedky
s cilem zjednodusit jejich obchodni Gpravu, ptizptisobit je budoucimu
technologickému pokroku a novym pozadavkim tykajicim se povinnych

informaci dileZitych pro spotiebitele, jak je stanovi pravo Unie nebo

vnitrostatni pravni ptedpisy, nebo zlepsit jejich dostupnost pro spotiebitele.

4) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

Clanek 6b
Opakovani povinnych udaji

Povinnost uvadét povinné udaje na kazdém daném obalu plati pro tento obal pouze

jednou.*

13
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5) V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Obchodni oznaceni uvedena kurzivou v piiloze II se na etiketé ani pfi obchodni

upraveé aromatizovanych vinnych vyrobkl neptekladaji.

Dalsi a povinné tidaje uvedené v ¢lancich 6 a 6a a vyrazy uvedené v ¢l. 5 odst. 1a

vyjadrené slovy se uvadéji v jednom nebo vice ufednich jazycich Unie.*;
6) V casti B ptilohy II se bod 8 nahrazuje timto:
»3)  Gliihwein
Aromatizovany vinny napoj:

— ktery je ziskan vyhradné z ¢erveného, bilého nebo riizového vina ¢i jejich

kombinaci,
— ktery je aromatizovany hlavné skofici nebo hiebickem ¢i obojim a
— ktery ma skuteny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych.

Aniz je dot¢eno mnozstvi vody vyplyvajici z pouziti bodu 2 ptilohy I, je ptidani vody

zakazano.

Je-1i pfipravovan vyhradné z bilého vina, musi byt obchodni oznaceni ,,Gliihwein*

doplnéno slovem ,,bilé*.
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Je-li ptipravovan vyhradné z rizového vina, musi byt obchodni oznaceni doplnéno
slovem ,,rosé*. Slovo ,,rosé* se vSak nepouzije, pokud se Gliihwein vyrabi kombinaci

cerveného vina s bilym vinem nebo nékterého z téchto vin s rizovym vinem.

Je-li ptipravovan kombinaci ¢erveného, bilého nebo rizového vina, je obchodni
oznaceni doplnéno slovy ,,vyrobeno z ...“, za nimiz nasleduji vyrazy oznacujici barvu

vin pouzitych pii vyrobe¢.

Odchylné€ od €l. 5 odst. 1 a 3 tohoto nafizeni a prvni a tieti odrazky prvniho
pododstavce tohoto bodu lze pouzivat obchodni oznaceni ,,Gliihwein* v obchodni
upraveé a oznacovani kvasenych napoji vyrobenych v souladu s vyse uvedenymi
pozadavky, které¢ byly ziskdny z ovocného vina vymezeného ¢lenskymi staty

v souladu s pfilohou VII ¢asti II bodem 1 patym pododstavcem pism. a) natizeni
(EU) €. 1308/2013 a které maji skutecny obsah alkoholu nejméné 5 % objemovych.
V takovém piipadé mize obchodni oznaceni tohoto kvaSeného népoje pouzit vyraz
,»Glithwein®, doplnény slovem ,,ovocné‘ nebo nazvem ovoce pouzitého k vyrobé

takového ovocného vina.
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7) V piiloze II ¢asti B se bod 9 nahrazuje timto:
,»,9)  Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas
Aromatizovany vinny napoj:
— ktery je ziskan vyhradné z ¢erveného, bilého nebo rizového vina,
—  ktery je aromatizovany hlavné skofici nebo hiebickem ¢i obojim a
— ktery ma skute¢ny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych.

Je-li ptipravovén vyhradné z bilého, ¢erveného nebo rizového vina, je obchodni

oznaceni doplnéno slovy ,,bilé, ,.Cervené* nebo ,,rosé*.
8) V ptiloze II ¢asti B se bod 12 nahrazuje timto:
»12) Pelin
Aromatizovany vinny napoj:

— ktery je ziskan z ¢erveného, bilého nebo riizového vina nebo z kombinace

téchto vin a zvIastni smési bylin,

— ktery ma skutecny obsah alkoholu nejmén¢ 8,5 % objemovych,
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—  jehoz obsah cukru vyjadieny jako invertni cukr je nejvyse 50 gramil na litr

a celkova kyselost nejmén¢ 3 gramy na litr vyjadiena jako kyselina vinna a
— ktery mohl byt dosycen oxidem uhli¢itym.

Pokud je vyrobek ziskan kombinaci ¢erveného vina s bilym vinem nebo nékterého
z téchto vin s rizovym vinem, nesmi byt obchodni oznaceni doplnéno vyrazem

,,TOSE™.

Je-li ptipravovan kombinaci ¢erveného, bilého nebo rizového vina, musi byt
obchodni oznaceni doplnéno slovy ,,vyrobeno z ...*, za nimiz nasleduji vyrazy

oznacujici barvy vin pouzitych pfi vyrobg.
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Clanek 3
Zmény narizeni (EU) 2021/2115

Natizeni (EU) 2021/2115 se méni takto:
1) V ¢lanku 45 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) maximdalni miru finan¢ni podpory Unie pro typy intervenci uvedené v ¢l. 47 odst. 2
pism. a), ¢), f), g), h) a i) a pro typy intervenci uvedené v ¢l. 58 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. ¢), d), 1), n) a 0) vCetn¢ sazeb za obaly a piepravu produkta
stazenych k bezplatné distribuci a ndkladl na zpracovani ptred doddnim za timto

ucelem;”.
2) V ¢lanku 58 se odstavec 1 méni takto:
a)  prvni pododstavec se méni takto:
1) v pismenu a) se bod 1) nahrazuje timto:

»1)  zména odridové skladby, rovnéz prostiednictvim pfestépovani, a to
1 za u€elem zlepSeni jakosti nebo environmentalni udrzitelnosti, z ditvodi
pfizptsobeni se zmén¢ klimatu, zvySeni odolnosti révy vici zméné

klimatu nebo za Gc¢elem posileni genetické rozmanitosti;*
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i1)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,»b) investice do hmotnych aktiv a nehmotnych aktiv v rdmci vinaiskych
zemedelskych systémit, kromé operaci relevantnich pro typ intervence
podle pismene a), do zafizeni na zpracovani a infrastruktury vinatrského
zavodu, jakoz i do marketingovych struktur a nastrojd, véetn¢ marketingu

prostfednictvim vinafského cestovniho ruchu;*
i)  pismeno f) se nahrazuje timto:

»f)  poradenské sluzby, zejména pokud jde o podminky zaméstnavani,
povinnosti zaméstnavatelll a bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci, pfimy

prodej, environmentalni udrzitelnost a diverzifikaci od produkce vina;*
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iv)  pismeno i) se nahrazuje timto:

1)

opatfeni, zaméfena na zlepSeni povésti unijnich vinic podporou
vinafského cestovniho ruchu v produk¢nich regionech, piijata
organizacemi pusobicimi v odvétvi vina uvedenymi v ¢lancich 152, 156
a 157 natizeni (EU) ¢. 1308/2013, seskupenimi producentti spravujicimi
chranénd oznaceni ptivodu a chranéna zemépisna oznaceni v souladu

s ¢lanky 32 a 33 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1143*, nebo jakymikoliv jinymi profesnimi organizacemi,
organizacemi producentl vina ¢i sdruzenimi organizaci producentli vina

ziizenymi Clenskymi staty v jejich strategickych planech SZP;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 ze dne

11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny

a zemé&d¢lské produkty, jakoz i zarucené tradi¢ni speciality, a

o nepovinnych udajich o jakosti pro zemédélské produkty, kterym se
meni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753

a zruduje nafizeni (EU) ¢&. 1151/2012 (Ut. vést. L, 2024/1143, 23.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/07).*
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v)  dopliyji se nova pismena, kterd zngji:

1)

monitorovani, diagnostika, odborna ptiprava, komunikace a vyzkum,
které maji zabranit Siteni ptisluSnych Sktiidcti uvedenych v ptiloze II Casti
B a ptiloze IV ¢asti C provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/2072*

a které byly provedeny organizacemi producentll uznanymi podle ¢lankt
152 a 154 natizeni (EU) ¢. 1308/2013, mezioborovymi organizacemi
uznanymi ¢lenskymi staty podle ¢lanka 157 a 158 uvedeného natizeni
nebo seskupenimi producentl spravujicimi chranéna oznaceni ptivodu

a chranéna zemépisna oznaceni v souladu s ¢lanky 32 a 33 nafizeni (EU)

2024/1143;

trvalé vykluceni produktivnich vinic, kterym se rozumi uplné odstranéni

révovych ketil na ptislusné plose.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019,
kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatieni proti
Skodlivym organismlm rostlin, a kterym se zrusuje nafizeni Komise (ES)
¢. 690/2008 a méni provadéci natizeni Komise (EU) 2018/2019

(Ut. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/07).%;
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b)  zaprvni pododstavec se vklada pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) mohou ¢lenské staty ve svych strategickych
planech SZP stanovit zvlastni agronomické, vinohradnické nebo jiné podminky,
které zajisti, ze zména odradové skladby, pfemisténi vinice, nova vysadba vinice
nebo zlepSeni technik obhospodarovani vinice provedené v ramci tohoto typu

intervenci nepovedou ke zvySeni vynosu vinice, kterda ma byt opétovné vysazena.*;
¢)  druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,,Prvni pododstavec pism. k) se pouZije pouze na vina s chranénym oznacenim
puvodu nebo s chranénym zemépisnym oznacenim nebo na vina s oznacenim
mostové odridy. Propagacni a komunikaéni operace podle prvniho pododstavce
pism. k) jsou omezeny na dobu tii let. Clenské staty se mohou rozhodnout dobu
trvani operace dvakrat prodlouzit, a to nejvyse o tii roky pii kazdém prodlouzeni.
Kazdy ptijemce mtze obdrzet podporu na rizné operace provadéné na stejném trhu
v ramci typd intervenci uvedenych v prvnim pododstavci pism. k) po dobu nejvyse

deviti po sobé& nasledujicich let.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. k) miize €lensky stat povazovat za propagaéni
a komunikacni operace provadéné ve tfeti zemi operace, které pokryvaji celé izemi
treti zemé&, spravni ¢ast tohoto tizemi nebo druh trhu, jak je vymezuje uvedeny

Clensky stat, v této tieti zemi.
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Clenské staty, které si ve svych strategickych planech SZP zvoli typy intervenci
uvedené v prvnim pododstavci pism. k), zajisti, aby mali producenti méli ptistup

k financovani v ramci téchto typt intervenci, a to uplatnénim ptislusnych opatieni,
jako je zavedeni zjednodusenych postupii nebo stanoveni objektivnich

a nediskriminacénich prioritnich kritérii pro nové ptijemce, nové trhy a nové

produkty.*;
d) doplnuje se novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. 0) nejsou producenti, kteti vyklucili
produktivni vinice podle tohoto ¢lanku, opravnéni zadat o povoleni nové vysadby
podle ¢lanku 63 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 béhem deseti hospodarskych let
nasledujicich po roce, v némz k vykluceni doslo. Pokud jsou tito producenti drziteli
platného povoleni pro novou vysadbu, ¢lensky stat tato povoleni po schvaleni zddosti
o podporu na kluéeni zrusi. Clenské staty mohou z oblasti paisobnosti tohoto druhu
intervence vyloucit oblasti, v nichz hraji vinice dtlezitou roli z divodii ochrany

zivotniho prostiedi, zachovani krajiny nebo ze socioekonomickych davodi.*
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3) Clanek 59 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje pododstavec, ktery zni:

,Odchylné od prvniho a druhého pododstavce tohoto odstavce mlize financni pomoc
Unie pokryt az 80 % skute¢nych nékladi na restrukturalizaci a pfeménu vinic, pokud
je intervence spojena s cilem prispét k prizptisobeni se zméné klimatu podle ¢l. 57

pism. b).;
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Finan¢ni podpora Unie na investice podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce

pism. b) neptesdhne:
a) 50 % zpusobilych investi¢nich nakladi v mén¢ rozvinutych regionech;

b) 40 % zpusobilych investicnich nakladil v jinych neZ méné rozvinutych

regionech;
c) 75 % zpusobilych investi¢nich nakladl v nejvzdalenéjsich regionech;

d) 65 % zpusobilych investi¢nich nakladi na mensich ostrovech v Egejském

mofi.
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Finan¢ni podpora Unie v maximalni vysi stanovené v prvnim pododstavci se
poskytuje pouze mikropodniklim a malym a stfednim podnikiim ve smyslu
doporuceni Komise 2003/361/ES* a organizacim producentli uznanym podle
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Muze byt vSak poskytnuta v§em podnikiim

v nejvzdalené;jsich regionech a na mensich ostrovech v Egejském mofti.

V ptipad¢€ podniki, které nejsou organizacemi producentli uznanymi podle
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, na n€z se nevztahuje €l. 2 odst. 1 piilohy
doporuceni 2003/361/ES a které maji mén¢ nez 750 zaméstnancu nebo jejichz
ro¢ni obrat je nizsi nez 200 milioni EUR, se maximalni irovn¢ finanéni
podpory Unie stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce snizi

na polovinu.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce mize byt financni pomoc
Unie na investice uvedené v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) zvysena
az na 80 % zpusobilych investi¢nich ndkladl na investice spojené s cilem
ptispét ke zmirnéni zmény klimatu a ptizpisobeni se této zmeéné, zlepSovani
udrzitelnosti produkénich systémi a snizovani environmentalniho dopadu

odvétvi vina v Unii podle ¢l. 57 pism. b).
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Finan¢ni podpora Unie se neposkytne podnikiim nachdzejicim se v obtizich ve
smyslu sdéleni Komise nazvaného ,,Pokyny pro statni podporu na zachranu

a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikl v obtizich**,

* Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici
mikropodnikii, malych a stfednich podnikt (Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

#* Ut vést. C 249, 31.7.2014, s. 1.

c) v odstavcei 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Finan¢ni podpora Unie na trvalé vykluceni podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. o) neptesdhne 70 % celkovych ptimych ndkladi na vykluceni a odhadované
ztraty ptijmu za jeden rok v souvislosti s vyklu¢enou plochu. Kromé toho mohou
Clenské staty poskytnout vnitrostatni prispévek na intervenci ve vysi az 30 %
celkovych ptfimych nakladi na vykluceni a odhadované ztraty piijmu za jeden rok

v souvislosti s vyklu¢enou plochu.*;
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d) v odstavci 4 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Finan¢ni pomoc Unie na investice uvedené v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci

pism. m) v§ak miize byt zvySena az na 80 % zpisobilych investi¢nich nékladi na

investice spojené s cilem piispét ke zmirnéni zmény klimatu a prizptsobeni se této

zméng, zlepSovani udrzitelnosti produkénich systémi a snizovani environmentalniho

dopadu odvétvi vina v Unii podle €l. 57 pism. b).*;

e) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0.  Finan¢ni podpora Unie na inovace podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce

pism.

a)

b)

d)

e) nepresahne:
50 % zpusobilych investi¢nich nakladi v méné rozvinutych regionech;

40 % zpusobilych investi¢nich nakladid v jinych nez méné rozvinutych

regionech;
80 % zpusobilych investi¢nich nakladl v nejvzdalenéjsich regionech;

65 % zpusobilych investi¢nich naklad na mensich ostrovech v Egejském

mofi.
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Finan¢ni podpora Unie v maximalni vysi stanovené v prvnim pododstavci se
poskytuje pouze mikropodniklim a malym a stfednim podnikiim ve smyslu
doporuceni Komise 2003/361/ES a organizacim producenti uznanym podle
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Muze byt vSak poskytnuta v§em podnikiim

v nejvzdalenéjsich regionech a na mensich ostrovech v Egejském mofi.

V ptipad¢€ podniki, které nejsou organizacemi producentli uznanymi podle
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, na n€z se nevztahuje €l. 2 odst. 1 piilohy
doporuceni 2003/361/ES a které maji mén¢ nez 750 zaméstnancii nebo jejichz
ro¢ni obrat je nizsi nez 200 miliont EUR, se maximalni urovné finan¢ni
podpory Unie stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce snizi

na polovinu.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce mize byt financni pomoc
Unie na investice uvedené v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci pism. €) zvySena
az na 80 % zpusobilych investi¢nich ndkladl na investice spojené s cilem
ptispét ke zmirnéni zmény klimatu a ptizpisobeni se této zmeéné, zlepSovani
udrzitelnosti produkénich systémi a snizovani environmentalniho dopadu

odvétvi vina v Unii podle ¢l. 57 pism. b).
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Finan¢ni podpora Unie se neposkytne podnikiim nachdzejicim se v obtizich ve
smyslu sdéleni Komise nazvaného ,,Pokyny pro statni podporu na zachranu

a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikl v obtizich.*;
f)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»0a. Finan¢ni pomoc Unie na poradenské sluzby podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho

pododstavce pism. f) miize pokryt az 50 % zpiisobilych vydaji.*;
g) odstavec 7 se nahrazuje timto:

,»7. Finan¢ni podpora Unie na informacni, propagacni a komunikaéni operace
podle ¢l. 58 odst. 1 prvniho pododstavce pism. h) a k) neptesahne 60 %
zpusobilych vydaju.

Clenské staty uvedené v &l. 88 odst. 1 mohou kromé toho poskytnout
vnitrostatni ptispévek na typy intervenci uvedené v prvnim pododstavci az do
vyse 20 % zpusobilych vydaji. V piipadé mikropodnikii, malych a stfednich
podnikii ve smyslu doporuc¢eni Komise 2003/361/ES pusobicich v odvétvi vina
mohou ¢lenské staty poskytnout vnitrostatni pfispévek az do vyse 30 %

zpusobilych vydaji.*;

PE-CONS 65/1/25 REV 1 70

CS



h)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»7a. Finan¢ni podpora Unie na opatieni uvedena v ¢l. 58 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. n) a zaméifena na boj proti Skiidcim uvedenym v piiloze II ¢asti B a
v ptiloze IV casti C provadéciho natfizeni Komise (EU) 2019/2072 mtze
pokryt az 100 % zpisobilych nakladf.*

Clanek 4
Zmeny narizeni (EU) 2024/1143
V ¢lanku 37 natizeni (EU) 2024/1143 se odstavec 5 méni takto:
1) Druhy pododstavec se zrusuje.
2) Ctvrty pododstavec se nahrazuje timto:

»wZeméedeélskeé produkty, které jsou uvadény na trh pod zemépisnym oznacenim a které byly
oznaceny pied 14. kvétnem 2026, mohou byt naddle uvadény na trh, aniz by byla splnéna
povinnost uvést jméno producenta nebo nazev hospodarského subjektu ve stejném zorném

poli jako zemé&pisné oznaceni, dokud nedojde k vy€erpani stavajicich zasob.*
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Clanek 5

Prechodné ustanoveni

Vyrobky z révy vinné spadajici do kategorii vymezenych v Casti Il bod¢ 1 a bodech 4 az 9 ptilohy
VII natizeni (EU) €. 1308/2013, které byly podrobeny dealkoholiza¢nimu oSetieni v souladu s ¢asti
I oddilem E ptilohy VIII uvedeného natizeni a které byly oznaceny v souladu s ¢l. 119 odst. 1 pism.
a) body 1) a ii) uvedeného pted ... [18 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost], mohou byt nadale uvadény na trh az do vyCerpani zasob.
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Clanek 6

Vstup v platnost a uplatiiovani
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Avsak Cl. 1 bod 8 se pouzije od ... [48 mésict ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni
v platnost] a ¢l. 1 bod 10 se pouzije od ... [18 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda/predsedkyne
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